vinde for Herren, og vi tror at det vil lykkes.

pDanfleren.” — Onsbag bden 9. CThober, 1918,
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ANNIE LUCAS

Lys 1 MOrket.
EN FORTZALLING
FRA DEN FRANSK-—-TYSKE KRIG
Oversat fra Engelsk
Bearbejdet ved G. Munster
Med et Forord af Henriette Knuth

FORORD. >

Vi lever i en Tid, hvor troende Mennesker at-
ter og atter maa minde Bibelens Ord: ,,Vi have ik-
ke Kamp mod Kgd og Blod, men mod Fyrstendgm-
mer og Magter, mod Verdens Herrer, som regere i
denne Tids Mgrke, mod Ondskabens aandelige Haoer
under Himmelen,”' og dette gmlder ikke blot os
herhjemme i Danmark, men det er saaledes over-
alt i den gamle Kristenhed — vi fristes ved at se
Staternes Svaghed og Forfald, og Nationernes Elen-
dighed og Synd, til at tenke: ,Der er dog noget
om de haablpgse Slegter™ — det kan umuligt bli-
ve godt mere — mon det eller det Folk Folk ikke
har forspildt sin Ret til at bestaa?’’ Knugende
tungt er det, naar saadanne Tanker melder sig —
tungd © naar de tenkes om ens eget Folk,

Da jeg lwste den lille Beretning fra den fransk-
tyske Krig: ,Lys i Mgrket,"”” blev det lyst for mig,

jeg maatte takke Gud for den herlige Skildring af
den unge Kvinde, som sggte og fandt ham, der er
oLyset fra det Hgje," vor Herre Jesus Kristus, saa |
hendes JTaaredal blev til en Kildevang,'' hvorfrai
Hjwlp og Velsignelse strommede ud til mange Men-
nesker,

Der er ogsaa 1 vore Dage herhjemme 1 vort Fme-
dreland mange unge, i hvis Hjerter Lyset fra det
Hojie har sejret
det er den kristne Ungdomssags Maal og Haab at

— der er mange flere unge, som

Derfor er'der ogsaa Fremtid og Haab for vort!

Land, vi maa ikke tvivle paa det.

Lws: ,Lys i Morket”, I troende unge, og faa
Lyst og Lingsel efter at faa Lys 1 eders Sjels Mor-
ke — lws den, alle Medarbejdere i K. F. U, K. og M.
og faa endmere Indblik i, hvad vi har for en stor
og herlig Gud.

Han kan ogsaa udvir je i Danmarks Ungdom,
hvad han midt under den fransk-tyske Krigs Rueds-
ler udvirkede 1 hin unge Kvinde.

Gud vil give Menneskesjele Lys i Morket™
— Gud kan give Lys i Danmarks Morke !

I Oktober 1909,

Henriette Knuth,
Formand for K. F. U, K. i Danmark

FORSTE KAPITEL.
Mit kare gamle Hjem.
Vort Hjerte henger fast ved Hjemmet kare,

Hvorfra vi droge ud i Livets Strid.

Og Mindet om det, vi i Sjwlen bhare,

Til Himmelhjemmet vaekker Langsel blid.

—Cowper,

Et Aar! — eet Aar! — kun eet Aar siden hin
straalende Majmorgen, hvormed min attende Fpd-
gelsdag oprandt i mit gamle Hjem i den lille fran-
ske Landsby mellem Vogeserne,

Kun eet Aar! Dog, dengang laa Livet foran
mig som en aaben Bog, hvori kun Fortalen var
skrevet, medens herlige Ungdomsdrgmme lyste mig
i Mgde fra de tomme, ubeskrevne Sider; nu er
hin Blade udfyldt, og Bogen selv synes lukket, ja
som en gammeldags Spiendebog og lagt paa Hyl-
de med kun een Linie ubeskreven — netop Plads
nok tilbage til et Navn, en Datum, en Alder.

Naar vil denne Tilfgjelse da blive gjort? Ak!
), hvor mange
Aar igennem skal jeg trede Livets Stier — de, for

at jeg kun er nitten Aar i Dapg!

eot Aar siden forekom mig saa jmwvne, saa lyse,
saa farverige som Himlens Regnbune — med blg-
dende Fadder, i Morke og alenel

I Morke og alene? Nej, troldse Hierte, ikke
gaa! lkke 1 Moprke, thi Kristus er mit Lys; ikke
alene, thi han er altid med mig! Han har lovet det.
Han ex Sandheden, og han har sagt: Jeg vil ikke
slippe dig og ikke forlade dig.” ,Eders Hjerte
forfwerdes ikke og frygte ikke." [ Jeg vil ikke for-
lade eder faderlose; jeg kommer til eder.”

Og jeg ved, han vil det, Jeg ved, at da han
har elsket mig og gjort mig til sin egen, vil han
ogsaa elskg mig ,indtil Enden’ — den Ende, som
nu synes mig saa langt borte, san uendelig at ven-
te paa. Jeg ved, han vil troste, ledsage og styrke
mig gennem mit Livslpgb hernede og tilsidst brin-
ge¢ mig sikkert til den forgnskede Havn, til |Gle-
des Fylde' o g, Livsalighed' i Faderens Hus hist-
oppe, Og han vil ikke gaa i Rette med mig for
min Sorg eller for de Taarer, som er udgydt ved
hans Bryst, Han har ogsaa gradt.

Hvad da? Skal jeg forsagt synke sammen,
fordi min jordiske Gliede og mit jordiske Haab er
tilintetgjort for bestandig — fordi alle de, til
hvem jeg var knyttet med Kwerlighedens stwerkeste
Baand, er taget bort fra min Side for aldrig mere
at vende tilbage? Om Fader, Land, Hjem — alle
mine jordiske Skatte er blevet mig bergvet ved
Krigens hwergende Haand?! Jeg har en Fader i
Himlene, et bedre Land, et Hjem histoppe — et
Huy, som ikke er gjort med Hwnder, evigt i Him-
lene' og mine dyreste Skatte er ikke tabt, kun op-
bevarede i sikrere Forvaring end min. 1

Og om mit Livs Historie er endt, er mit Livs
Gerning ikke. Er jeg den eneste, hvem dette
frygtelige Aar har bragt Sorg og Smerte? Ak:!
hvor mange Tusinde Optegnelser fornden mine er
ikke skrevet med Skrifttraek af Blod og Ild og
Taarer — Optegnelser, legyndte saavel som slut.

tede i Mgrke, medens Lyset — det sande Lys —
for mig er oprundet i Mgrket.

Skal jeg ikke hellere sgge at trgste og hjelpe
disse mine Lidelsesfwller og gaa ud og forkynde
Livets Ord, Lystes og Fredens sande og eneste
Kilde? Jo, nu maa jeg prgve paa at kempe mine
Kampe, at vinde mine Sejre, at blive Herre over
denne dybe Trethed og Forsagthed i Hjertet, den-
ne twrende Lmengsel efter, ,hvad der kunde veere
sket,"” ved at legge det altsammen ned for hans
Fadder, som har Medlidenhed ikke alene med vore
Sorger, men ogsaa med vore Skrgbeligheder, og
ved at staa op og gaa ud i hans Styrke og i fuld
Fortrégstning til ham,

Og han, som greed ved Lazarus's Grav, har
ogsan nu, det faler jeg, Medlidenhed med sit stak-
sorgende Barn, hvis dybe Hjertesaar han
alene til fulde forstaar.

Haardt er dette stakkels Hjerte blevet prévet
i Dag, ubarmhjertig er disse blddende Saar blevet
oprevet paany, til Fortvivlelsens Bglger var nger
ved at overskylle den svage, forsagte Tro og ud-
slukke det himmelske Haabs blide Lys. Lovet
viere Gind ! ikke ganske. Hans naadige
Hjwelp kommer altid, naar den behdves mest, og
den Stemme, der ved Midnatstide talte til de for-
fierdede Disciple paa Sgén, og som lod saa blidt
gennem Storm og Bolger, synes nu ogsaa at hvi-
ske de samme korlige, opmuntrende Ord i mine
Oren: ,Det er mig; frygt ikke.” Og jeg frygter
ikke,

kels

nwesten,

Den Tanlke, som netop nu faldt mig ind, atter

at aabne min Livshistories tillukkede Blade og

latter omhyggelig i Sammenhieng at genkalde mig

den Vej, hvorpaa Herren har ledet mig, vil jeg od-
re Alvor af.

Jeg tror, det vil hjelpe og trgste mig; og en-
kan maaske en anden der
ved at bgkke under og glemme alt
undtagen sin egen Smerte, komme til“at liese mine
Optegnelser og derved ogsaa blive hjulpet og trg-
stet,

oA
rane

hjemsogt Sjml,

som jeg er

Hyvor mange saadanne Sjele maa der ikke i
Dar veere 1 Munchien! Thi i Dag var hele den skon-
ne Stad i’ Bevegelse for at modtage sine hjemven-

tere overskar denne i den fjerneste Ende og dan-
nede en aaben Plads eller ,Torvet,”” som Landsby-
boerne stolt benmvnede det,

Midt paa den var der en Brgnd, over hvilken
der hievdede sig et klokkeformet Tag og et Kruei-
fiks, og som forsynede de fleste af Stedets Be-
boere med Vand og var et fortreffeligt Samlings-
sted for Landsbyens mandlige og kvindelige Slad-
derhanle,

Landsbyen selv laa ikke ved nogen egentlig
Landeyej, men en ujmevn, bugtet Bivej fgrte gen-
nem den og ad en Bjergsti til den lille By Moli-
nean, og ved dens Udkant, lige over for vore Por-
te, forte en bred, aaben Poppelalle, som var om-
trent en halv Fjerdingvej lang, lige ud paa Bel-
fortvejen,

Drecys Befolkning var for Stgrstedelen Grube-
arbejdere, sysselsatte i de nerliggende Kobber- og
Blygruber. Der var saa faa Bygninger, som kun-
de gore Fordring paa at kaldes andet end Smaahu-
s¢, og nogle var kun Hytter; men alle havde de
deres lille Have, mange deres lille Jordlod og Vin-
gaard,

Mod Norden- og Ostenvinden var den beskyt-
tet af ,,Colline Rouge’*), som den kaldtes, — mu
ligvis paa Grund af de Ruiner af en gammel rgd
Sandstensborg, som stod der.

Ja, det var en saa lys og skgn Plet, som man
kunde se for sine Ojne. Ak, stakkels Drecy! hvor-
ledes ser du ud i denne Dags Solskin? Ikke som
forrige Aar; thi Krigens Ramdsler er naaet endog
til hin stille Afkrog.

Den lille graa Kirke med sin maleriske Kirke-
gaard ved Bjergets Fod, prydet med simpelt ud-
skaarne Kranse og Kors,.samt Prestens lille Bo-
lig med sin af Kaprifolinm bedmkkede Portal af-
sluttede Gaden.

Saa Hus — ,le petit chateau’'**),
som det kaldtes for at adskille det fra Familien
de Maurences Herresmde, der
barsk ned paa Landsbyen fra deyg lige
liggende Haj,

De store Porte, hvis Hengsler var saa rustne

kom wvort i) 1

statelice skuede

overfor

dende Krigere, der unmgtelig kom hjem kronede

med Sejrens Laurbmer, men med en Sejr, som \"'rll'i
dyrekgbt, hvorom Sejrherrernes fortyndede Reek-

. \ \J |
ker og udtwrrede Skikkelser afgav et gkun altfor

sorgeligt Vidnesbyrd,

Ingen syntes ganske vist at tenke paa det;
Sejrssymboler saas overalt, og Triumfraab lod;
men jeg er vis paa, der var faa, som ikke bar paa
et sorgende Hjerte under det altsammen,

Jeg bleyv vekket af min Sgvn 1 Morges ved
en stwerk Kanontorden., Jeg for op, greben af
Angst, De, der er blevet fortrolige med den Lyd
i dens frygtelige /Virkelighed — der har hgrt hine
Jernlwber tale deres skrekkelige, d¢deleggende og
blodige Sprog, kan vanskelig vienne sig til at swtte
det 1 Forbindelse med Glede, end sige med Fred.

Jeg gik til Vinduet, og Synet af Stadens Tage
og Kupler og Spir, der stod badede i Morgenso-
lens gyldne Glpd, den utallige Mwngde Flag, som
stolt og muntert vajede under den dybblaa Him-
mel, Lyden af fremmede Ord, talte af de Arbejde-
re, som var beskeftigede med at lwgge den sidste
Haand paa den JEresport, der var bygget over Ga-
den lige under mit Vindu, og de fjerne Toner af
et Musikkorps, som spillede den nu vidt beromte
wWaceht am Rhein,”’ bragte mig snart til at min-
des, hvor jeg var, og hvad den Dag havde at bety-
de.

Og da var der noget, — jeg ved ikke hvad, thi
det kom ikke som i tidligere Dage, fulgt af sgd
Blomsterduft, glad Fuglekvidder og Biers Sur-
ren — noget 1 den lette Berdring af det sagte Vind-
pust, som aandede mig ind i Ansigtet, der aabne-
de Mindets Slaser og bragte Fortiden tilbage —
ak, saa levende! det forckom mig nasten, som om
en usynlig Haand strog mit Haar tilbage, og usyn-
lige Lacber trylkede sagte Kys paa min Pande,

Jeg kunde ikke holde det ud, men vendte mig
bort fra Vinduet, trak Gardinerne sammen, skjulte
mine Hwaooder og gred bitre, bhren-
dende Taarver, ingen Legedom hragte med
sig, og lyttede til det Hdenskabelige Skrig i mit
feun Stemme  kunde

mil ~Ansigt i

SOu1

hringe til
.
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Tavshed,

Men jeg forspogte at ikke lytte til denne Stem-
me. Jog sad henge 1 det halvmorke Varelse og over-
gav mig ganske til min Sorg, og da jeg endeliz
gik ud, bar jeg den skjulte, nagende Smerte med
mig: thi atter segte jeg at bere min Sorg alene,
og den knuste mig 1 Stovet.

Den er endelig forbi — den hule Sejrspragt;
Gaderne er tomme, Vinduner og Balkoner ligesaa,
og de, der nylig fyldte dem, er gaaet, nogle for
at gliede sig over deres kieres Selskab, andre for
at glede sig til Aftenens Festligheder, men man-
ge — ak, hvor mange! — for at griede over de el-
skede og mistede, som fylder ubekendte og navnlpse
Grave i et fremmed og fjendtligt Land.

Og jeg er en af disse mange, Der er Glede,
om end dempet ved den tyngende Sorg i Hjem-
mets Kreds, her, og i min bitre Smerte kunde
jeg ikke taale at viere Vidne dertil; derfor listede
jeg mig bort for at gruble over Fortiden, Men som
en kvegende Balsam forfriskede Kristi rige Kwer-
lighed: atter mit Hjerte, og nu er der ingen Bit-
terhed mere blandet med de triste, sgde Minders
som fylder mit Sind. ,,Naar han ggr stille, hvo vil
da domme?”’

Mit kwre gamle Hjem! Hvor tydelig jee ser
det for mig, med de gamle velkendte Steder, og
med alt, hvad man der kan se og hdare. Det laa
ved Udkanten af den lille Landsby Drecy, omtrent
to Mil nordost fer den nu belkendte Fustning
Belfort. Landesbyen var lille og laa meget spredt.

Den havde en lang, uregelmmssig Gade; to kor-

af .Elde, at jeg tror, de graa, moshegroede Pil-
ler, som bar dem, vilde have rystet i deres Grund-
volde, hvis nogen havde forspggt at aabne dem,
hvillket imidlertid ingen nogen Sinde havde gjort,
saa langt jeg kan erindre tilbage, — disse store
Porte vendte ud mod den brede Alle, som fprte
ud paa Belforvejen.,

Ved Siden af dem var der en lille Dgr, som
vi benyttede, og som fgrte ind til et brolagt Gaards-
rum omgivet af Buskadser og med et stort Vend-
spring og Bassin i Midten, forsynet med en af
Mos overgroet Nymfeskikkelse, som i Haanden
holdt en Vase, fra hvilken Vandet engang var
strommet ned; men Vandspringet var som alt an-
det odelagt og forfaldent. En Stentrappe forte ind
i Hallen, som wvar bevogtet af to Orne, udhugne
i Sten, og lig dem, som fandtes over de store Por-
tes Piller, og over hvilke jeg i min Barndom havde
moret mig, paa samme Tid som jeg fplte en hem-
melir Rwdsel for dem.

Huset var stort og for Sterstedelen bygget af
Trae i en langagtig Firkant med et besynderligt,
spidst lille Taarn paa den ene Ende og Rekker
af hoje, smalle Vinduer. Det hoje, spidse Tag var
teekket med hgje Tagsten og forsynet med mange
Loftsvinduer. De fleste Vaerelser var umgeblerede
og overladt til Beboelseslejliched for Rotter, som
ndgjorde den livligste Del af Beboerne.

Paa den sydlige Side skraanede en stor Have
ned i mange Terrasser; mere end Halvdelen af
disse var pdelagte, og Trmerne, som engang var
tilklippede 1 Form af Fugle eller firfpddede Dyr,
var vokset til uformelige Uhyrer; Graes, Frugt og
Blomster voksede ligeledes vildt, Ved den yder-
ste Ende af Haven var der en lav Mur, udenfor
hvilken Terrmnet gik stejlt ned til en trang Kloft,
genpem hvilken den lille Flod Arle flod hen over
sit sfenede Leje. Ved den nederste Ende af Klgf-
ten wvar der en Dro, over hvilken ujevie,
stejle Ridevej, som gik langs med vor Have, ad en
kortere Genvej forte ud paa Belfortvejen. O, Min-
der! Minder! hvor ofte fremstiller I ikke hin Bro
for mig! Paa begge Sider af denne Sti strakte Sko-
vene sig tette og morke, — ja. Skov og Hpj var
i Virkeligheden det mest karakteristiske ved vort
Landskab.

den

For et Aar siden var disse Steder mig kun
kaere som min Barndoms Legeplads, Skuepladsen
for mange blide, fredelige og lykkelige Dage. Nu
er ethvert betydeligt Punkt, som jeg har nmevnt,
knyttet til en eller anden mork eller lys Erindring,
som faar mig til at skwelve, Poppelalleen — Sten.
trappen — Lysthuset ved Havemuren — Stien,
som forer igennem en lille Dgr 1 Muren op til
Toppen af Colline Rouge, — Broen over Arle med
det visnede Trwe twet ved den — Prestens lille bit-
te Bolig — den lille Kirkegaard, — enhver af dis-
se Ting har sine egne Minder, sin egen Historie,

Saadant var det Hjem, i hyilket jeg forrige
Maj levede som en stille og drommende Pige, en-
som unwgtelig; thi jeg havde ingen Kammerater,
ingen Veninder. Vor Husstand bestod af min Fa-
der og mig selv, Barbe og Pierre, to gamle tro-
faste Tjenere, Victoire, en faderlps Pige, som Bar-
be havde opdraget, og Blaise Dufour, en seksten-
aarig Dreng, der hjalp Pierre med den simpleste
og haardeste Del af hans Avbejde; thi Pierre var
allevede gammel og skrobelig.

Vor Husholdning var nwmsten patriarkalsk i
sin Simpellied, Min Fader var af gammel Familie,
men fattig: det var udelukkende Barbes fortraeffe-
lize Styrele og strenge Okonomi, som satte os i
Stand il at leve et sorglost Liv; thi foruden Slot-

*) Den rpde Bakke. — **) Det lille Slot.
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tet ejede min Fader kun meget lidt og var alt-
for optaget af sine kere Bgger til at bekymre sig
om pekuniere Sager, men overlod alle den Slags
Ting til Barbe.

Min stakkels trofaste Barbe! fra den Dag hun
ledte mig, et graedende Barn paa ni Aar, bort fra
min d¢gde Moders Leje og sagde mig, at hun vil-
de vere en Moder for mig i Stedet for hende, der

var gaaet til Himlen — hvad saa end Praesten
siger;”’ mumlede hnn, — var hun, ngest efter min
Fader min bedste og Lkeereste Ven. Kwmre, tro-

faste Barbe! saa barsk og nmsten frastgdende af
Udseende og Vmsen, saa kserlig og oprigtiz af
Hjerte! Jeg haaber og tror, at hun ogsaa er gaa-
et til ham, som ,ikke vil slukke den rygende
Tande."’ '

ANDET KAPITEL.

Mine unge Dage.

Hvilken Lykke vi fgle, naar et Veeld af nye Tanker
Lig en brusende Flod gennemstrg immer vort Sind;
Naar til ukendte Egne Fantasien vanker
Og med rigeste Farver bekleder Bjergetind.

O, da tykkes os alt saa lyst og saa let!
—Hannah More.

I Lobet af tre Aar efter min Moders Dpd var
[iengselen efter hende min eneste Bekymring. Min
Fader indelukkede sig mere end nogen Sinde med
sine Bpger, og indtil han paa Barbes alvorlige Fo-
restillinger tog sig tilstrekkelig sammen til at faa
mig anbragt i et Kloster i Vesoul, var jeg ganske
overladt til mig selv.

Der forblev jeg i tre Aar, lerte alt, hvad de
vode og venlige Sestre kunde lere mig, og af-
laede nu oz da'et kort Besdg i mit Hjem, hveor
jeg fandt min Fader mere fordybet, om mulig,
end nogen Sinde 1 sine Studier.

Skont han altid var venlig og overbmrende, vir-
kede hans alvorlige, aandsfraverende Viesen heme
mende paa mig. Det faldt mig aldrig ind at gas
til ham med mine smaa Glmder og Forlegenheder
for at faa Hjmlp eller Raad; og i de Aar, som fulg-
te paa min Moders Dod, indskrenkedes vort Sam-
vier lidt efter lidt til vore tavse Maaltider, ved
hvilke han ofte var altfor optaget af en Bog eller
af sine Tanker til at legge Meaerke til mig, samt
til en kort Morgen- og Aftenhilsen.

Alligevel elskede og mrede jeg ham ogsaa den-
rang og tgrstede efter Tegn paa hans Kwerlighed.
Hvor ofte har jeg ikke staaet lenge udenfor Dg-
ren til hans Studerevarelse, som jeg aldrig vovede
at betrmde uopfordret, eller frygtsomt fulgte efter
ham, naar han vandrede op og ned paa Terrasser-
ne, i Haab om at faa et af hine sjwldne, kerlige
Smil, som bragte mit Hjerte til at hoppe af Glede,
eller modtage et eller andet Tegn, hvor ubetyde-
ligt dette end kunde veere, paa den Kewrlighed il
hans moderlgse lille Pige, som jeg — til Trods for
hans tilsyneladende Kulde og Ligegyldighed —
vidste, laa dybt nede i hans Hjerte.

Men fra det @jeblik vi mgdtes i den lille Dag-
ligstue i Klostret Vesoul, da han uventet kom for
at tage mig hjem tre Maaneder for den bestemte
Tid. havde alt dette forandret sig, og hver Dag,
hver Uge, hver Maaned styrkede det Baand, som
forenede os.

Jeg havde ikke set ham 1 mange Maaneder,
nwesten et helt Aar, og i Lgbet af den Tid, tror
jeg, havde vi begge forandret os overmaade meget.
Han havde veeret syg og saa sgrgelig udtwrel og
nedbrudt ud; og jeg havde pludselig udviklet mig,
sagde de, fra Barn til Kvinde. Det alvorlige, stille
Liv i Klostret, i hvilket jeg dengang var den ene-
ste faste Pensionwr, kan maaske have bidraget
til at gore mig wldre end mine Aar. <L,

Min Fader for sammen, da jeg traadte ind I
Vierelset, og efter den forste Omfavnelse holdt
lan mig et Stykke ud fra sig og stirrede lenge og
inderlig ind i mit Ansigt, medens det arbejdede
or bmevede swelsomt i hans eget af Sindsbevegelse.

Derpaa sagde han med lav, usikker Stemme,
fuld af dyb Folelse: , Leonie, mit Barn, din stak-
kels camle Fader kan ikke undviere dig lengere;
han vil ikke lenwere savne dig. Er du villig ti
at folge hjem med mig straks i Dag?”

Om jeg var villig? Ak, jeg foler endogsaa na
den Gliede, der gennembmvede mig. Min Fader
trenete til mig! Saa kunde jeg da endelig veere til
Trost for ham, kunde pleje ham og vere om ham,
som jeg lengtes saa inderlig efter! Jeg kunde kun
svare med et lidenskabeligt Udbrad af Taarer og
en kierlig Omfavnelse, hivori Isen smeltede for al-
drig mere at fryse til imellem os.

Da jeg traadte ind i mit Hjem, gav Barbes
Udraab, idet hun betragtede mig med et glad,
kierlizt og stolt Blik, mig Ngglen til min Faders
Sindsbevaegelse, Hun sagde: ,Men hun er jo sin
Moders ndtreykte Billede!™

Ja, og det Hjerte, der syntes at vare blevet
begravet i denne Moders tidlige Grav, vaagnede
op til nyt Liv og Kewerlighed under Virkningen af
den slaaende Lighed, som havde udviklet sig mel-
lem mig og den unge Pige, hvem mange erindrede
som M. St. Hilaires unge Brud, men som jeg kun
erindrede som den udtwerede
Kvinde. Og saaledes begyndte jeg atter mit Liv
i mit stille Barndomshjem,

Rolig og stille gled Tiden hen til hin Majmor-
gen kom, der skulde vare saa betydningsfuld for
mig, saa enestaaende i sin Indflydelse paa mig
for Tid og Evighed., Tiden forlpb meget lykkelig
den Sommer, som fulgte. pan min Tilbagekomst
fra Klosfret; min Fader genvandt lidt efter lidt
meget af sit gamle Helbred, skgnt han dengang
var mere end treds Aar gammel, og hans Skik-
kelse var bojet og hans Ansigt blegt og furet af
mange Aars Studier og Bekymring,' Skuffelser og
Sorg.

: Fortswttes.

blege, sorgmodige,




